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SOMMAIRE

Le présent rapport constitue I'analyse environndalerdu projet de poste au nord de Blainville
a 315-25 kV et sa ligne d’alimentation a 315 kV kuterritoire des villes de Blainville et de
Mirabel par Hydro-Québec. Ce projet est justifié lpademande croissante d’électricité, I'état de
saturation du réseau régional et la difficulté id@nter le secteur d’étude.

Le nouveau poste sera construit sur un terrainébgitsi€ a I'est du boulevard Michéle-Bohec,
prés de l'autoroute 15 et des pdles de croissaada dharge a alimenter. A I'étape initiale, il
sera pourvu de deux transformateurs & 315-25 k¥iedzapacité de 66 MVA. A I'étape ultime
de son aménagement, le poste comportera quatrefdrarateurs de puissance a 315-25 kV
d’'une capacité de 66 MVA. Ces équipements pernrgtile répondre rapidement et de facon
économique a la croissance future de la demandaeetricité. Le poste sera relié a la ligne
Chénier-Chomedey au moyen d'une nouvelle ligne ritea 315 kV d'une longueur
d’environ 5,8 km. Elle se situera entre le pyldnengro 44 de la ligne Chénier-Chomedey, situé
a Mirabel, et le poste projeté au nord de BlaieviEnviron 85 % de son tracé se retrouvera dans
la municipalité de Mirabel, tandis que le 15 % aeste situera dans celle de Blainville. Elle sera
juxtaposée a une ligne a 735 kV sur une partieodgparcours. La nouvelle ligne sera supportée
par 22 pylénes en acier, dont une douzaine seroehc@mbrement réduit. De plus, 12
des 22 pylénes seront congus pour les besoinsfisp@s du projet et auront une hauteur
maximale d’environ 35 m. Le co(lt global du projst estimé a 81,3 M$, soit 53,1 M$ pour le
poste et 28,2 M$ pour la ligne d’alimentation. Lesenen service des nouveaux équipements est
prévue pour 'automne 2014.

Ce projet est assujetti a la procédure d’évaluagiod’examen des impacts sur I'environnement
en vertu du paragraphe k) du premier alinéa déidlar2 du Réglement sur I'évaluation et
lexamen des impacts sur I'environnement (chapi@e2, r.23), puisqu’il concerne la
construction ou la relocalisation d’'une ligne dansport et de répartition d’énergie électrique
d’'une tension de 315 kV et plus sur une distancplae de 2 km ainsi que la construction ou la
relocalisation d'un poste de manceuvre ou de tramsiiion d’énergie électrique de 315 kV
et plus.

Les principaux enjeux du projet sont reliés a I'teaopment du poste, au paysage, au milieu
agricole, aux milieux humides, aux espéces a sfauiculier ainsi qu'au déboisement. Les
mesures d’atténuation et de compensation propgsareblydro-Québec concernant ces enjeux
permettent de minimiser les impacts négatifs et &nsorte de les rendre acceptables. Parmi
celles-ci, mentionnons I'utilisation de modes déalsement et de types de pylbne adaptés a
'environnement ainsi que 'aménagement paysagéwriprsur le terrain du poste. De plus,
linitiateur s’est engagé a compenser les perteslitat de la salamandre a quatre orteils et de
superficies a vocation forestiére découlant deftestuction de la ligne et du poste.

La conclusion principale de I'analyse environnerakntest qu'il est opportun de réaliser le
projet compte tenu de sa justification, des béeéfiattendus et du caractére acceptable de ses
impacts au plan environnemental.
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INTRODUCTION

Le présent rapport constitue I'analyse environndalerdu projet de poste au nord de Blainville
a 315-25 kV et sa ligne d’alimentation a 315 kV kuterritoire des villes de Blainville et de
Mirabel par Hydro-Québec.

La section IV.1 de la Loi sur la qualité de 'emnnement (chapitre Q-2) présente les modalités
générales de la procédure d’évaluation et d’exadesnimpacts sur I'environnement. Le projet
de poste au nord de Blainville a 315-25 kV et gadid’alimentation a 315 kV sur le territoire
des villes de Blainville et de Mirabel est assujettette procédure en vertu du paragraphe k) de
larticle 2 du Reglement sur ['évaluation et I'exam des impacts sur
'environnement (chapitre Q-2, r. 23), puisqu’il no@rne la construction ou la relocalisation
d’une ligne de transport et de répartition d’énermgectrique d’une tension de 315 kV et plus sur
une distance de plus de 2 km ainsi que la congtruau la relocalisation d'un poste de
manceuvre ou de transformation d’énergie électritpu8l5 kV et plus.

La réalisation de ce projet nécessite la délivratiae certificat d’autorisation du gouvernement.
Un dossier relatif a ce projet (comprenant notartnfiaxis de projet, la directive du ministre,
'étude d’'impact préparée par linitiateur de ptogt les avis techniques obtenus des divers
experts consultés) a été soumis a une périodeodination et de consultation publiques
de 45 jours qui a eu lieu a Blainville du 18 sepiegnau 2 novembre 2012. Aucune demande
d’audience publique n’a été recue durant cetteodéri

Sur la base de l'information recueillie, 'analystiectuée par les spécialistes du ministére du
Développement durable, de [I'Environnement, de launEa et des Parcs (MDDEFP,
anciennement MDDEP) et du gouvernement (voir I'xenel pour la liste des unités
du MDDEFP, ministéeres et organismes consultés) geudiétablir, a la lumiére de la raison
d'étre du projet, I'acceptabilité environnementileprojet, la pertinence de le réaliser ou non et,
le cas échéant, d’en déterminer les conditionsta@ation. L'information sur laguelle se base
'analyse comporte celle fournie par linitiateut eelle recueillie lors des consultations
publiques.

Les principales étapes précédant la productionrésept rapport sont consignées a I'annexe 2.
Le rapport d’analyse environnementale présente :

* le contexte du projet;

* l'analyse environnementale des enjeux associésagetp

* la conclusion sur I'acceptabilité environnementtiéa recommandation du MDDEFP quant
a l'autorisation du projet.
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1. LEPROJET

Cette section descriptive se base sur des renseayis fournis dans I'étude d'impact et dans les
autres documents déposeés par l'initiateur au MDDEFRformation qui y est présentée sert de
référence a I'analyse environnementale subséqysetéon 3).

1.1 Raison d’étre du projet

La demande d’électricité est en croissance rapiddasrive-nord de Montréal, particulierement
dans les Basses-Laurentides. Les postes desseevaeitritoire atteindront bient6t la limite de
leur capacité.

Plus particulierement, I'alimentation de la chaagenord de la ville de Blainville, dans I'axe de
l'autoroute 15, devient de plus en plus difficilagsurer compte tenu de I'éloignement des postes
satellites existants, du développement des sectegsglentiels et commerciaux et de
'augmentation de la capacité des parcs industaieteroutiers de Blainville et de Mirabel. Afin
de répondre a long terme aux besoins croissandteetricité de cette région, la solution retenue
par Hydro-Québec consiste a construire un postes5a23 kV au nord de la ville de Blainville
ainsi qu’une ligne d’alimentation a 315 kV pourcaaer le nouveau poste au réseau existant.
La figure 1 illustre la localisation de la zonetdde.

1.2 Description générale du projet et de ses compos  antes

Le nouveau poste sera construit sur un terrainébsitsié a I'est du boulevard Michele-Bohec,
prés de l'autoroute 15 et des péles de croissaada dharge a alimenter. Il sera relié a la ligne
Chénier-Chomedey au moyen d'une nouvelle ligne & K34 |l faut noter qu’un seul
emplacement de poste et qu’un seul tracé de lighété proposés par Hydro-Québec.

A I'étape initiale, le poste comportera douze dépde ligne a 25 kV. Il sera pourvu de deux
transformateurs a 315-25 kV d’'une capacité de 66AMYacun avec bassins de récupération
d’huile reliés a un puits séparateur, de quatrgoiseurs a 315 kV isolés au gazgSH'un
batiment de commande permanent d’une superfic&78enf raccordé aux services municipaux
d’aqueduc et d’égout et d'un systtme numérigue afentande et de protection. Dés I'étape
initiale, le nouveau poste devrait permettre dehdeger tous les postes des parties centre et
ouest du territoire des Mille-les.

A I'étape ultime de son aménagement, le poste caeqgoquatre transformateurs de puissance
a 315-25 kV d’'une capacité de 66 MVA chacun aing @8 départs de ligne de distribution

a 25 kV. Ces équipements permettront de répondpelement et de facon économique a

la croissance future de la demande en électricité.

La construction du poste nécessitera le déboisedientiron 3,9 ha de végétation. Les travaux
d’excavation et de terrassement produiront un vela® déblai estimé a 22 00§ et exigeront
environ 20 000 rhde remblai. Le drainage sera assuré par un fosgghpéque. Le poste sera
entouré d'une cloture a mailles losangées. Des agsnents paysagers sont aussi prévus.
Hydro-Québec construira, a partir du boulevard MieBohec, un chemin d'acces d'une
longueur d’environ 50 m. Les nouveaux départs gd&idution seront insérés dans des massifs
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souterrains en direction du boulevard Michéle-Bobedls se raccorderont au réseau existant.
De plus, Hydro-Québec accordera une attentionquéiiie au systeme d’éclairage nocturne du
poste afin qu’il ne géne pas les riverains. Enfirgntionnons qu’une section d’'un gazoduc de
distribution devra faire I'objet d’un déplacemewup I'implantation du poste.

FIGURE 1 - LOCALISATION DU PROJET
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Source : Résumé, aolt 2012.

La nouvelle ligne d’alimentation & 315 kV aura uaegueur d’environ 5,8 km. Elle se situera
entre le pylébne numéro 44 de la ligne Chénier-Chdmygelocalisé a Mirabel, et le poste projeté
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au nord de Blainville. Environ 85 % de son tracéeteouvera dans la municipalité de Mirabel,
tandis que le 15 % restant se situera dans celBlalaville. Elle sera juxtaposée a une ligne
a 735 kV existante (ligne Chénier-Duvernay) sur padie de son parcours. La ligne projetée
sera une ligne biterne, c’est-a-dire que chaquéngykupportera deux circuits. Chacun de ces
circuits sera raccordé de fagcon indépendante ae.pos

FIGURE 2 - SUPPORTS TYPES DE LA LIGNE D'ALIMENTATION A 315 KV
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Source : Etude d’'impact, janvier 2012.
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La nouvelle ligne sera supportée par 22 pylénesaeier, dont une douzaine seront a
encombrement réduit (voir figure 2). De plus, 18 @& pylones seront congus pour les besoins
du projet et auront une hauteur maximale d’envBbim. Au croisement de la nouvelle ligne et
de la ligne a 735 kV existante, il est prévu qudtlateur utilise deux de ces pylones, qui auront
une hauteur de 27,5 m a cet endroit. La hauteuadess pylénes varie entre 47,2 m et 63,2 m.
La largeur de I'emprise variera entre 45 m et 58Le.déboisement portera toutefois sur une
largeur un peu plus grande, sauf dans le segmela ligne projetée sera juxtaposée a la ligne
a 735 kV existante, soit entre les pyl6déset 21. Dans ce segment, la largeur a déboisar se
de 26 m. Sur la majeure partie du tracé, le dégagenhes conducteurs au-dessus du sol sera
de 7,3 m. Il augmentera a 10,9 m au croisemenhdmins publics et a 12,1 m a la traversée de
lautoroute 15. Enfin, pour des raisons de sécutitgdro-Québec balisera la ligne pres des
installations de Bell Helicopter Textron Canada itém (BHTCL).

Le co(t global du projet est estimé a 81,3 M$, 58itl M$ pour le poste et 28,2 M$ pour la
ligne d’alimentation. La mise en service des nouxea&quipements est prévue pour
'automne 2014.

2. CONSULTATION DES COMMUNAUTES AUTOCHTONES

Aucune consultation gouvernementale des communauti@shtones n’a été effectuée dans le
cadre de ce projet. En effet I'analyse préliminargalisée conformément au Guide intérimaire
en matiere de consultation des communautés autteitoévele que le projet est sans impact
potentiel sur les droits revendiqués par les conautés autochtones.

3. ANALYSE ENVIRONNEMENTALE

L'objectif de cette section est de développer ugeraentation en vue de porter un jugement sur
I'acceptabilité environnementale du projet de pastaord de Blainville & 315-25 kV et sa ligne
d’alimentation a 315 kV sur le territoire des vllele Blainville et de Mirabel. L'analyse
environnementale présentée dans ce rapport edtuitemsutour d’'une structure par enjeu.

L’information ayant servi de base a l'analyse peowiprincipalement de I'étude d’impact, des
réponses aux questions et commentaires, d'autreangnts ainsi que des échanges avec
différents professionnels lors de la consultatidrai et interministérielle.

3.1 Analyse de la raison d'étre du projet

Les arguments avanceés par Hydro-Québec a I'appla d&lisation du projet, dont la demande
croissante d’électricité, I'état de saturation diseau regional et la difficulté d’alimenter le
secteur d’étude, nous apparaissent tous justifiés.

De plus, le projet contribue a atteindre l'objectitméro 1 de la stratégie énergétique
du Québec 2006-2015 qui, selon son document d’applifEnergie pour construire le Québec
de demain » (MRNF, 2006), est de renforcer la s&cde nos approvisionnements en énergie.
Cet objectif mentionne qu’assurer la sécurité dppravisionnements en énergie est une
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condition essentielle au bon fonctionnement deg@smodernes et que notre qualité de vie et
notre développement économique en dépendent. (Jettibbprécise que la sécurité des
approvisionnements englobe également la fiabiliés ¢hstallations de toutes sortes grace
auxquelles I'énergie est disponible au consommagélque c’est pourquoi nous devons nous
assurer du bon fonctionnement du transport et destebution d’électricité.

Constat relatif a la raison d’étre du projet

L’équipe d’analyse est d’avis que linitiateur aehi su démontrer et justifier la
raison d’étre du projet.

3.2 Solutions de rechange au projet

Compte tenu de la problématique actuelle, le regorprojet ne semble pas une solution. Une
autre tension, 120 kV, a été évaluée par Hydro-@udiour le raccordement au réseau de
transport régional. Selon le scénario étudié, mrmweté nécessaire de construire un nouveau
poste a 120-25 kV alimenté par le poste sourceadentaine a 315-120 kV a partir d’'une ligne
d’alimentation d’environ 15 km. Toutefois, dans sat actuel, le poste source de Lafontaine ne
possede pas la capacité nécessaire pour alimeidegderme une telle charge. Il aurait donc
fallu y ajouter un transformateur a 315-120 kV @tstruire une ligne a 315 kV de 24 km entre
le poste Chénier et le poste de Lafontaine. [eggtent que les impacts reliés a ce scénario, qui
impliquerait la construction de deux longues ligd&dimentation, seraient plus importants que
ceux reliés au projet présenté actuellement parrdd@aiébec qui n’exige qu’une ligne
de 5,8 km.

Selon Tlinitiateur, sur les plans économique ethtégue, I'intégration au réseau a 315 kV
constitue la meilleure solution pour répondre agléarme aux besoins de développement du
réseau. Dés I'étape initiale, le nouveau poste ptrait de décharger tous les postes des parties
centre et ouest du territoire des Mille-les.

Constats relatifs aux solutions de rechange augiroj

A la lumiére des analyses présentées et des dbjeidés, I'équipe d’analyse est
d’avis que linitiateur a bien su démontrer et jfist son choix d'utiliser le
réseau a 315 kV. Elle est aussi d’avis que le praptuellement présenté semble
la meilleure solution a la problématique actuelle.

3.3 Analyse par rapport aux enjeux retenus

Cette section décrit et analyse les principauxwengnvironnementaux du projet tels que révélés
par les études environnementales et la consultgtigmlique. Ces enjeux concernent des
composantes des milieux humain et naturel.
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3.3.1 Emplacement du poste

Aprés avoir analysé la zone d’étude et constatgele d’espaces propices a l'implantation du
poste, compte tenu des critéres de localisati@nuost Hydro-Québec avait initialement proposeé
un seul emplacement pour celui-ci. Il s'agissaitndespace situé entre l'autoroute 15 et le
boulevard Michele-Bohec, immédiatement au nordadeghe a 735 kV Chénier-Duvernay (voir
'emplacement A sur la figure 3). L'emplacement wgait une zone que la Ville de Blainville
destine, a court terme, au développement indusi@el choix entrainerait donc des pertes
importantes de revenus fonciers pour la Ville. Awrs de I'avant-projet, celle-ci a proposé a
Hydro-Québec un autre emplacement situé dans l@éreconservation Michele-Bohec (voir
'emplacement B sur la figure 3). Cette aire dessomation se trouve a l'est du boulevard
Michéle-Bohec et est inscrite au schéma d’aménagerde la municipalité régionale de
comté (MRC) Thérese-De Blainville. Elle a été créaén de compenser [utilisation
industrielle (autorisée par le MDDEFP) des terrdiosés et humides situés entre I'autoroute 15
et le boulevard Michele-Bohec. La Ville de Blaineia donc entrepris des démarches aupres de
la direction régionale du MDDEFP pour modifier lertificat d’autorisation dont faisait I'objet
I'aire de conservation afin de redéfinir ses limitke facon a permettre la construction du poste a
'est du boulevard Michéle-Bohec. En compensatalle a proposé la création d’'une nouvelle
aire de conservation de plus grande superficie sS(dane proportion de 3 pour 1). En
novembre 2011, la direction régionale du MDDEFRe@epté I'établissement du poste a I'est du
boulevard Michéle-Bohec et la proposition de conspéon de la municipalité pour la perte de
milieux naturels. Ainsi, lorsqu’Hydro-Québec fetackjuisition du terrain choisi pour le poste, il
ne fera plus partie des aires de conservation déllede Blainville. Pour cette raison, selon
linitiateur, 'emplacement B peut étre considéréraéme titre que I'emplacement A. Dans ce
contexte, comme l'initiateur accorde une grandeortgmce a l'acceptabilité sociale de ses
projets, il a accepté 'emplacement B proposé aaVille de Blainville qui ne présente aucun
inconveénient pour celle-ci au regard du développ#rgbain de son territoire.

Hydro-Québec reconnait que I'emplacement B n’estlganplacement de moindre impact du
point de vue écologique pour la construction du veau poste. Le choix premier
d’'Hydro-Québec demeure le terrain situé entre d&emite 15 et le boulevard
Michele-Bohec (emplacement A sur la figure 3). Dapns avis, le ministéere des Ressources
naturelles (MRN) partage cette opinion principalatnpour deux raisons. Dans un premier
temps, I'emplacement B est situé dans une aire aesecvation créée pour compenser la
destruction d’'un autre milieu humide. Dans un dema temps, le milieu humide visé par le
projet est de qualité et a une grande valeur colmabéat de la faune.

Constats relatifs a 'emplacement du poste

L’équipe d’'analyse est d’avis que I'emplacementefais préférable du point de

vue écologique. Cependant, étant donné que cetaeepkent n’est pas accepté
par la Ville de Blainville, nous sommes d’avis quifo-Québec ne peut y
construire son poste. De plus, nous prenons actecgupte tenu des critéres de
localisation du poste, des contraintes techniqueduepeu d’espaces propices a
son implantation dans la zone d’étude du projetdidyQuébec a conclu, apres
avoir mené des études, qu'il n'y a pas d'autres laogments possibles pour
celui-ci. Nous sommes d’avis que les explicatioHydio-Québec a cet effet sont
satisfaisantes. Nous prenons également acte qudirkction régionale du
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MDDEFP a modifié le certificat d’autorisation dofdisait I'objet la création de
I'aire de conservation afin de redéfinir ses linsitde facon a ce que le terrain de
'emplacement B en soit exclu. Dans ces circongantéquipe d’analyse est
d’avis que cet emplacement est acceptable pounratcuction du poste.

FIGURE 3 - EMPLACEMENTS DU POSTE

Affectation du sol
B secteurincustriel projets

TR Aire de consenation

[Emplacement A

Emplacement B

Poste au nord de Blainville 4 315-25 kV
et ligne d'alimentation 3 315 kv

Emplacements de poste étudiés

Source : Résumé, ao(t 2012.
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3.3.2 Paysage

L'étude des paysages peut se faire objectivemdon skes données mesurables et observables
comme la topographie, le réseau de drainage etdatation. Cependant, il y aura toujours des

notions subjectives liées au regard que chacurtré’@ous porte. Cette subjectivité renvoie aux

différences et au vécu de chaque étre humain gairde le paysage et a la notion de temps
puisgu’un paysage ne sera jamais exactement le reélme les époques.

L'inventaire et l'analyse des paysages de la zoW¢ude du projet ont été effectués par
linitiateur a partir d’observations faites sur terrain, de documents bibliographiques et
cartographiques, de photographies aériennes etedseignements recueillis au cours de

I'inventaire des milieux naturel et humain.

L’'analyse du paysage a permis de circonscrire lifésmle paysage qui présentent un degré
d’ouverture ou d’accessibilité visuelle distinchgii qu’'un mode d’utilisation et d’organisation
particulier. Ces 19 unités de paysage sont sudeutype résidentiel, commercial, industriel,
forestier et rural. Les composantes valoriséesajisgge comprennent, entre autres, le parc du
Domaine-Vert, les terrains de golf, la Route velds, bandes boisées servant d’espace tampon
entre les zones résidentielles et les zones indllistr ou d’activités tertiaires et les milieux
humides du nord de Blainville.

La mise en place des équipements et le déboiseteelemprise transformeront le paysage et
modifieront la qualité de certains champs visuedéisdla zone d’étude. Selon [linitiateur,
globalement, I'importance des impacts du projetlsarpaysages sera faible grace a plusieurs
facteurs et a la mise en place de certaines megdiatsnuation.

Pour le poste, I'intensité de 'impact est jugéiblapar I'initiateur en raison de la compatibilité
de celui-ci avec le milieu industriel et commeraal il sera situé. La visibilité des équipements
sera aussi réduite par la capacité d’absorptiomitieu boisé et 'aménagement paysager prévu
entre le poste et le boulevard Michele-Bohec. Phégisément, a la hauteur du chemin d’accés
au poste et du boulevard Michéele-Bohec, les équemésndu poste seront peu visibles. Ailleurs,
la végétation arborescente entourant le poste reesdes équipements. Entre autres, le massif
boisé de l'aire de conservation bloquera les vuesdieection du poste depuis le quartier
résidentiel de Blainville situé au sud de la ligné35 kV existante.

La ligne d’alimentation traversera des zones begisgtequelques terres agricoles, mais elle
longera également le futur secteur résidentiel dma&ine-Vert Nord a Mirabel. Dans la zone
d’étude, une ligne a 735 kV fait déja partie dugzage. Les nouveaux pylénes seront a treillis et
auront une hauteur comparable a ceux de la ligistagite, sauf dans le troncon de la ligne qui
longera le secteur résidentiel du Domaine-Vert N@rans ce troncon, les pylénes, qui ont été
spécialement congus pour le projet, seront plusebasiront une hauteur maximale de 35 m.
C'est a la suite des consultations qu’Hydro-Québeproposé ce nouveau type de pylone
surbaissé tout en conservant sensiblement le méawg.tDe plus, le long du ruisseau
Sainte-Marianne, au nord du Domaine-Vert Nord, peise sera maintenue a 5 m de la ligne des
hautes eaux et la bande riveraine sera préservéeagimum (mode B de déboisement, voir
section 3.3.5). Cette bande riveraine agira compranévisuel entre la ligne projetée et le
quartier résidentiel. Aussi, la plupart des pylésesont implantés dans les massifs boisés, qui
offrent une meilleure capacité d’absorption quenekeux ouverts. Enfin, la distance entre la
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plupart des résidences et la future ligne estivelatent grande. En effet, la ligne sera située en
retrait des quartiers résidentiels existants ejep#s, dont le Domaine-Vert Nord, et évitera les
secteurs commerciaux et industriels existants. fy@8nes pourront étre apercus a différents
degrés selon I'endroit ou I'observateur se trouvE@ependant, de facon générale, seule la partie
supérieure des pylones et les conducteurs sersibtes.

Constats relatifs au paysage

L'équipe d'analyse est d'avis que les mesures ératation proposées par
Hydro-Québec pour le paysage sont adéquates. Hle agssi d'avis que
linitiateur a fait des efforts pour diminuer lesnpacts sur le paysage et,
considérant la hauteur des pylénes, qu’il est inggde de les éliminer
compléetement. Compte tenu de ce qui précede, péqlianalyse est d’avis que
les impacts du projet sur le paysage sont accepsabl

3.3.3 Milieu agricole

De larges parcelles de terre protégées par la Wwolasprotection du territoire et des activités
agricoles sont présentes dans la zone d’étude.lumamp d’entre elles sont situées a Mirabel,
surtout a I'ouest de l'autoroute 15.

La ligne projetéee traversera environ 3,3 km de ittere agricole protégé, ce qui
représente 56,8 % de son parcours. Elle franchotanmment 510 m de terres utilisées pour
I'horticulture, dont la majorité est pourvue de idesge souterrain, ainsi que 180 m d’une
érabliere exploitée. Il est & noter que seulemenixpyldnes seront construits sur des terres
agricoles cultivées. Leur présence de méme quaniamiement des couches supérieures du sol a
proximité des fondations occasionneront une peeepduction agricole. Cette perte sera
toutefois limitée par 'emploi de pylénes a encoerbent réduit. En fait, 12 des 22 pylénes de la
ligne seront a encombrement réduit. La constructiera ligne pourrait par ailleurs entraver
temporairement les activités agricoles et limitacdes a certains espaces. Les déplacements de
la main d’'ceuvre et de la machinerie pourraient siocaer le compactage du sol dans les
champs et la formation d’ornieres, en plus d’engrides dommages au systeme de drainage
souterrain. Enfin, la traversée de I'érabliere eitpk exigera la coupe des arbres dans I'emprise
sur une superficie estimée a 1,15 ha, ce qui eetraiune perte de production acéricole pour le
propriétaire.

Selon linitiateur, 'impact sur les terres agrieslsera limité par I'application des prescriptions
de I'entente Hydro-Québec—Union des producteurgalgs (UPA) et d'une série de mesures
couramment mises en ceuvre par Hydro-Québec enunaligicole. De plus, les agriculteurs
seront informés du calendrier des travaux afin Igupuissent en tenir compte dans la
planification de leurs cultures. Les drains sepyotégés pendant les travaux. En ce qui concerne
I'érabliere exploitée, I'initiateur s’assurera gi@gematériel servant a la récolte soit enlevé par le
propriétaire avant le déboisement de [I'emprise. Lesescriptions de I'entente
Hydro-Québec-UPA seront également appliquées pimitel I'inconvénient que représente
'emprise de la ligne dans I'érabliére et compenagrerte de production acéricole. L'impact sur
I'érabliere sera également limité par les mesuedsthellement utilisées par Hydro-Québec pour
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le milieu boisé. Selon linitiateur, les répercuss du projet sur la production de I'érabliére
seront faibles.

Les consultations réalisées par linitiateur onthpie d’acquérir de I'information supplémentaire
sur le milieu agricole et de diminuer I'impact dwjet sur celui-ci. Entre autres, a la suite d’'une
demande de I'UPA en février 2013, le tracé dedadientre les pylones 7 et 14 a été déplacé de
maniére a rapprocher 'emprise de 5 m de la lirdée terres agricoles (voir section 3.4.3). Ce
déplacement a permis de diminuer les superficigigluélles entre la limite des lots et 'emprise
de la future ligne. De plus, l'optimisation du &aa permis de réduire la servitude de coupe
prévue,de8 ma7m.

En ce qui concerne l'entretien de I'emprise en egeragricoles, [linitiateur indique
gu'habituellement les agriculteurs qui maintienn@mé culture dans une section d'emprise de
ligne procédent par le fait méme a l'entretien eltecsection. De fagcon générale, dans les autres
endroits ou des interventions relatives a I'erdretle I'emprise sont effectuées, une évaluation
environnementale est réalisée avant les travauxtrd®en et un avis est transmis aux
propriétaires concernes.

Constats relatifs au milieu agricole

L'équipe d'analyse est d'avis que les mesures ératation proposées par
Hydro-Québec pour le milieu agricole sont adéquatdie est aussi d’avis que
les impacts sur le milieu agricole sont acceptables

3.3.4 Milieux humides et especes a statut particuli  er

En ce qui concerne le traitement d’'une demandetatimation d’'un projet comportant des
impacts sur les milieux humides, le MDDEFP utilisge démarche basée sur trois scénarios
possibles. Ces trois scénarios sont reliés a situstions relatives a la valeur écologique du
milieu humide. La valeur écologique d’'un milieu hdm est attribuée en fonction de sa
superficie, de la présence de liens hydrologiquesleela présence d’'espéces faunique ou
floristique a statut précaire.

Les milieux humides de situation 1 sont les plugisdls n’ont pas de lien hydrologique avec un
cours d’eau et ne contiennent aucune espéece & géaticulier. Les parametres qui différencient
les milieux humides de situation 3 de ceux de 8@n& sont leur plus grande dimension et la
présence d’'un lien hydrologique avec un cours d&tfu d’'une espece a statut particulier. Pour
la situation 2, les experts basent leur analyse lauséquence d’atténuation « éviter et
minimiser ». Pour la situation 3, ils utilisent $&@quence d’atténuation « éviter et minimiser »
dans une approche globale et territoriale avec emsgtion si des pertes sont jugées inévitables.
La compensation est calculée selon un ratio praporél a la valeur écologique du milieu
détruit ou perturbe.

Le classement des milieux humides effectué par ¢¥@lrébec a tenu compte de la démarche
des experts du MDDEFP et de la notion de complexendieux humides. Un complexe de
milieux humides se définit comme étant un regrowgr@nde milieux humides adjacents ou
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séparés d'une distance de moins de 30 m. Le class@® ces milieux humides repose donc sur
'ensemble des caractéristiques des milieux faipartie du complexe.

Selon l'étude d’'impact, 30 milieux humides ont éimités et caractérisés a l'intérieur des

limites du déboisement projeté pour la nouvelledigt le nouveau poste (voir figures 4 et 5),

soit 21 marécages arborescents, trois marécagestifspbdeux marais, deux tourbiéres boisées
et deux tourbieres ombrotrophes ouvertes. Troispbexes de milieux humides sont présents. Le
premier complexe est localisé a I'ouest de 'aulteol5 et sa superficie totale est estimée a
environ 30 ha. Le second complexe regroupe la texgthoisée et la tourbiére ombrotrophe

localisées entre l'autoroute 15 et le boulevard Hdie-Bohec. Sa superficie est évaluée

a 3,44 ha. Enfin, le troisieme complexe se situesdaire de conservation située a l'est du

boulevard Michele-Bohec et couvre une superficiendiron 74 ha. Les trois complexes de

milieux humides ont été classés en situation 3.t Seiieux humides ont été classés en

situation 1 et deux en situation 2. Des 30 miliéunnides, 15 abritent au moins une espéce a
statut particulier.

De plus, dans le document davril 2013, linitiatementionne avoir été informé, a

'automne 2012, de I'existence d’'un projet d’amé&ragnt de milieux humides dans la future
emprise, soit entre le pyldne 16 et I'autoroute(l&r tableau 1 et figure 5). Les travaux de
réalisation de ces aménagements de milieux humsde$s présentement en cours par un
promoteur privé (MSG Lac Mirabel) et devraient &&eminés lorsque la construction de la ligne
a 315 kV projetée débutera.

La valeur écologique des milieux humides inventmaété jugée faible, moyenne ou élevée par
linitiateur. L'importance des impacts a été évalugoyenne pour le poste et mineure pour la
ligne d’alimentation.

Impacts du poste sur les milieux humides et mesliagi®nuation

La construction du poste provoquera la disparitern2,10 ha de milieux humides, soit 1,93 ha
de marécage arborescent et 0,17 ha de marécagsifafboir figure 4). La Ville de Blainville
s’est engagée aupres de la direction régionale DDEFP a compenser cette perte de milieux
humides dans le cadre des démarches qu’elle apesgee afin de modifier les limites de l'aire
de conservation située a l'est du boulevard MiclBabec (voir section 2.3.1). De plus,
Hydro-Québec prendra les mesures appropriées pautaménagement de la cour du poste et
des fossés de drainage périphériqgues n’entraingnaumodification aux conditions hydriques
actuelles de cette aire de conservation. L'initiaguivra notamment les prescriptions@uide

de gestion des eaux pluvial@8IDDEFP et MAMROT, non daté), qui présente difféemn
approches et techniques permettant de réduirelestquences hydrologiques de I'urbanisation.
Les apports en eau seront calculés pour des pleiedcurrences de 2 ans, de 25 ans, de 50 ans
et de 100 ans, dans les conditions actuelles dairteet dans celles qui suivront I'implantation
du poste. Hydro-Québec proposera des options dagetnent en fonction des résultats obtenus
a I'étape de I'obtention du CA prévu a l'article @2 la LQE.

Impacts du poste sur la paruline du Canada et nediatténuation

Le terrain choisi pour 'emplacement du poste anitides habitats propices a la paruline du
Canada, une espéce d'oiseau a statut particuber. viter les impacts sur cette espece et sur les
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autres oiseaux susceptibles d'utiliser le miliemjtlateur fera le déboisement en dehors de la
période de nidification qui s'étend dff avril au 15 juillet.

FIGURE4 - MILIEUX HUMIDES IMPACTES PAR LE POSTE ET LA LIGNE A L'EST DE
L'’AUTOROUTE 15

n i o e e o i M
Ligne rouge pointillée : contour du poste. Ligneige continue : ligne d’alimentation. Brun : miliebymides.
Source : Inventaire des milieux humides, juille120

Impacts de la ligne d’alimentation sur les miliduxmides et mesures d’atténuation

Le principal impact de la ligne d’alimentation $es milieux humides concerne I'aménagement
du marais artificiel prévu a I'emplacement du fupytdne 16. Dans le document d’avril 2013,
Hydro-Québec explique avoir eu plusieurs rencondree sujet avec le promoteur MSG Lac
Mirabel. Il a finalement été convenu, avec I'accdella direction régionale du MDDEFP, de
modifier la conception du marais afin de réduiresperficie de maniére a ce que les travaux de
construction du pyléne 16 n’aient aucun impactcairaménagement. La réduction de superficie
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du marais artificiel & aménager, soit 1 108 sera compensée par Hydro-Québec puisque le
réaménagement du marais occasionne une perte edisigpaux aménagements compensatoires
prévus dans le certificat d’autorisation délivré@momoteur MSG Lac Mirabel par la direction
régionale du MDDEFP. Hydro-Québec s’est engagé&paser, auprés de cette derniére, un plan
de compensation dans les meilleurs délais et édiser. Une lettre d’engagement a cet effet a
été transmise a la Direction régionale du MDDEFP Mentréal, Laval, Lanaudiére et
Laurentides et nous en avons regu copie.

Six pylénes seront construits dans un milieu humsoé les pylénes 2, 3, 12, 17, 19 et 20, pour
une superficie de milieux humides détruite totalisd08 nf (0,04 ha) (voir tableau 1). Les
aménagements servant de compensation pour dess pelge milieux humides du
promoteur MSG Lac Mirabel seront touchés par lasttotion des pylénes 17, 19 et 20 (voir
tableau 1 et figure 5). Hydro-Québec s’est engagés remettre en état a la suite des travaux.

TABLEAU 1 : PERTES DE MILIEUX HUMIDES LIEES A LA CONSTRUCTION DE LA LIGNE

Numéro du Type de Empattement Perte estimée Tyvpe de milieu

pylone pylone maximal (m°) humide
2 EPC 3.7mx3.7m 14 m’ Marécage arborescent
3 EQM g.6mx86m 740y’ Marécage arborescent
12 EQB 3lmx3.1lm 10 m’ Marécage arborescent
17 EPC 3.7mx3,7m 14 m’ Marécage arbustif
19 EPM 16.8mx 168 m 282 m’ Marécage arbustif
20 ERC 3.7mx37m 14m’ Tourbiére

ombrotrophe ouverte
Total . - 408 m’

Source : Document d’avril 2013.

Le tableau 1 contient certains détails relatifa pdrte de milieux humides qui sera causée par la
construction de la ligne d’alimentation. Selon HyQuébec, cette perte est minime par rapport
a la superficie totale de chacun des milieux humitieichés et elle n’aura, par conséquent,
aucun impact sur les fonctions écologiques de désux. En fait, la perte de milieux humides
représente moins de 1 % de la superficie total28(ha) des milieux humides recoupés par
I'emprise de la ligne. Etant donné les faibles sfigies touchées par la construction des pylénes,
aucune compensation n’est prévue par l'initiateur.

En plus des pertes de milieux humides a I'emplacemes pylones, le déboisement de 'emprise
de méme que la circulation de la machinerie semassi d'importantes sources d’'impact sur les
milieux humides durant la construction de la ligi#les provoqueront une modification du
couvert végétal, des caractéristiques du sol gusides conditions édaphiques et de drainage.
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Plus précisément, les impacts seront I'éliminatieria strate arborescente et de certains arbustes
dans 'emprise (mode B de déboisement, voir se@&i8rb), le compactage du sol et la formation
d’orniéres qui pourraient modifier le drainage dekeux humides et ainsi altérer les habitats.

A la suite du déboisement, selon Hydro-Québeanléisux humides présents dans I'emprise ne
seront pas détruits, mais modifiés. Les marécagberescents et les tourbiéres boisées
évolueront vers des marécages arbustifs et dekiéoes arbustives. De plus, le déboisement de
'emprise n’aura aucun impact sur les milieux huesicouverts (marais, tourbiére ouverte et
marécage arbustif).

Plusieurs mesures d’atténuation sont prévues ipdidteur afin de minimiser les impacts sur les
milieux humides. Le déboisement de I'emprise diglae projetée se fera en période hivernale.
De plus, un déboisement manuel des arbres incobhgmtavec le réseau sera réalisé afin de
conserver le couvert arbustif. Pendant toute la&eluwtes travaux de construction, les milieux
humides seront clairement balisés et linitiatewitata d’'y circuler avec la machinerie.
Hydro-Québec a réalisé des inventaires d’amphibetnde reptiles dans les milieux humides
touchés par le projet. Pour ce faire, l'initiateusuivi les protocoles fournis par le secteur Faune
Selon les résultats préliminaires contenus danstsa datée du 5 juillet 2013, une seule espéce
a statut particulier, soit la salamandre a quatils, a pu étre identifiée (voir ci-dessous).

Impacts sur les espéces floristiques menacées,énallles ou susceptibles d’étre ainsi
désignées (EFMVS) et mesures d’atténuation

Le déboisement de I'emprise et du poste de mémdagaieculation de la machinerie sont les
principales sources d’'impacts potentiels sur |IeSIZ8.

Les inventaires ont permis de recenser trois EFMMSes sites du projet, soit le carex folliculé
et la woodwardie de Virginie pour le poste et gné et le fimbristyle d’automne pour la ligne
seulement. Toutes ces espéeces sont susceptibles dé&signées menacées ou vulnérables au
Québec. Des populations importantes de ces trgigces ont également été observées a
I'extérieur des aires touchées par le projet, daits 'emprise de la ligne a 735 kV existante ou
dans les milieux adjacents.

Plus précisément, les inventaires floristiquesiséala I'été 2011 ont permis de recenser, dans le
secteur situé a l'ouest de l'autoroute 15, 90 tigescarex folliculé a I'intérieur des limites de
déeboisement de I'emprise de la ligne a 315 kV péejeDe plus, 2 000 tiges de cette espece ont
également été observées dans I'emprise de la ligri¥85 kV existante. Ces populations
subsistent dans les conditions de forte luminagit procure I'absence de couvert forestier. Par
ailleurs, la luminosité semble favoriser I'especeisgu’il est possible de retrouver des
populations plus nombreuses et de densité plugéldans les marécages arbustifs situés dans
'emprise existante, en comparaison des marécafjeseacents recoupés par le tracé de la ligne
projetée. Ainsi, selon linitiateur, tout indiqueie les populations de carex folliculé recensées
dans I'emprise de la ligne projetée survivront ébaisement et que la transplantation n’est pas
essentielle a leur survie. Des populations de waodww de Virginie ont également été relevées
dans I'emprise de la ligne a 735 kV existante, oeé igdique que l'espece tolére bien les
conditions rencontrées dans une emprise de lignyelrd-Québec est d’avis qu’il est donc
raisonnable de croire qu’elle colonisera aussi jase de la nouvelle ligne et, par conséquent,
gue des travaux de transplantation ne seront paessaires. En ce qui concerne le fimbristyle
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d’automne, il s’agit d’'une espece annuelle dontieasx d'implantation changent d’'une année a
I'autre et dépendent de la dispersion des grabhelen Hydro-Québec, la transplantation de cette
espece s’avere donc inutile. De plus, comme leg datres espéces, elle semble bien s’adapter
aux milieux ouverts. Pour ces raisons, Hydro-Quéteejtige pas nécessaire de faire un suivi des
especes floristiques a statut particulier dansitgecdu projet.

FIGURE5 -  MILIEUX HUMIDES IMPACTES PAR LA LIGNE ENTRE LES PYLONES 16 ET 19

—— Ligne 3 315 &V projeée =
TTITT  Limite du débomsement projeté t =

Poste au nord de Blainville 4 315-25 kY
et ligne dalimentation a4 315 kW

Milieux naturels conserves
.

- Forét non-humede:

Milieux humides présents
entre les pylones 16 et 192

Fources

image sweiizine Qusckbig) 4 luin 2000
Crthopfolo, rasciution 40 om & CLES 2000 fous gnoits reseyves

Marais bRarchang Houlke of a5, 2007
= Conndes de profed, Hydno-Dueoec, 2075
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I T + | Power - 0530 mcs pet 078 vepetafion, 73020 med
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Québec
—-—— Ligne de transport TransErergle

Source : Document d’avril, 2013.
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Différentes mesures seront mises en place par HQdébec afin de protéger les EFMVS. Le

déeboisement de 'emprise de la ligne sera fait@ioge hivernale lorsque la couverture de neige
sera suffisante pour fournir une protection auxniga et éviter les dommages physiques
provoqueés par le déplacement de la machinerie. Ranmilieux humides, l'initiateur procédera

a un déboisement manuel des arbres incompatibles lEexploitation du réseau de facon a

conserver le couvert arbustif (mode B de débois¢mair section 3.3.5). Ainsi, les arbustes

dont la hauteur est inférieure a 2,5 m devraiestereen place. Cette mesure aura pour
conséquence de préserver au maximum le couverttalége de conserver le plus possible

d’ombrage et d’humidité au sol. Durant la consiarctdu projet, les milieux humides seront

clairement balisés et I'initiateur évitera d’y aiter avec la machinerie.

Plus particuliéerement pour le poste, des populatide woodwardie de Virginie et de carex
folliculé seront impactées par sa construction.ples, il est important de mentionner que la
portion de 'emprise du gazoduc qui devra étre aigg® avant la construction du poste abrite des
populations de fimbristyle d’automne et de rhynglore a petites tétes. Avant la construction du
poste et le déplacement du gazoduc, des mesumas sgises par la Ville de Blainville afin
d’assurer la pérennité de ces quatre espécestitjogs a statut particuligidéplacement de
plants, récolte de graines, etc.). Tel que men&oamparavant, les pertes de milieux humides

résultant de la construction du poste seront cosgempar la Ville de Blainville.

Les experts du MDDEFP sont d’avis que le projetaestptable eu égard aux EFMVS et que les
études transmises par l'initiateur, qui incluent rapport d’'inventaire complet, permettent de
vérifier qu’une méthodologie rigoureuse a été ap@e et que les efforts d’inventaires sont
suffisants. De plus, elles présentent adéquatel@emesures d’atténuation proposées.

Impacts sur la salamandre a quatre orteils et meswt'atténuation et de compensation

Afin de vérifier la présence d’espéces fauniquedadut particulier dans les milieux humides
touchés par le projet, Hydro-Québec a réalisé vantaire des amphibiens et des reptiles ainsi
gu’'un inventaire spécifique pour la salamandre atrguorteils au printemps 2013. Selon les
résultats préliminaires fournis par Hydro-Québensdaa lettre datée de juillet 2013, la
salamandre a quatre orteils, une espéece suscep'ite désignée menacée ou vulnérable, a été
identifiée sur le futur terrain du poste et darsnlprise de la ligne projetée. L'initiateur s’est
engagé a compenser les pertes d’habitat de ceqiteaeg12,3 ha) et a présenté un projet de
compensation préliminaire qui contient l'acquigitia’un lot a Mirabel d’'une superficie
de 23,36 ha, dont 5,80 ha de boisés et de miliauxides intouchés. Lors de l'inventaire
du 16 mai 2013, la salamandre a quatre orteilé ae€ensée sur ce lot. Selon linitiateur, il stagi
donc d’un terrain offrant des conditions d’habjiadpices pour cette espéce. De plus, le plan de
compensation contient un engagement a reboisesupexficie de 3,09 ha sur ce lot avec des
espéeces arbustives favorisant I'habitat de la sataime a quatre orteils. Hydro-Québec s’est
engageée a convenir des détails de cette compemsktits un délai de deux ans. Le terrain offert
en compensation sera identifié a l'aide d'un panoneemme zone de conservation. Aucune
cléture ne serait cependant installée. Le déboisemecessaire a la construction du poste et de
la ligne sera réalisé a I'automne, soit a I'extdride la période de protection de la salamandre a
guatre orteils. Aucune autre espéce faunique atgiatticulier n’a été identifiée.
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Constats relatifs aux milieux humides et aux espacstatut particulier

L'équipe d’'analyse est d'avis que les mesures ébatation proposées par
Hydro-Québec pour les milieux humides et les EFMuI® adéquates. Elle est
cependant aussi d’avis que linitiateur doit réalisun suivi de lintégrité
écologique des milieux humides touchés par le prg@ ont une valeur
écologique moyenne ou élevée selon I'étude seldorseirr I'inventaire des
milieux humides (juillet 2012). Le suivi devra étéalisé un an et cingq ans apres
la mise en service de la ligne. Aprés un an, lgigigvra étre réalisé au mois de
juillet et porter une attention particuliere auxpeses exotiques envahissantes. Si
des espéces exotiques envahissantes se sont pespadaygs les milieux humides,
elles devront étre contrdlées et un suivi suppléaien spécifique de trois ans
devra étre réalisé. Aprés cing ans, le suivi deéira réalisé entre les mois de juin
et ao(t.

Les criteres qui seront proposés pour le suivi doivpermettre de détecter
l'intensité des perturbations découlant de la comdion et de I'exploitation du

projet. Entre autres, le suivi devra permettre de déteckes modifications au

drainage des milieux humides résiduels. Advenaeatigsuivi révele que le projet
affecte de maniere importante les milieux humiéisgiro-Québec devra prévoir
des mesures correctives ou de compensation.

Compte tenu de I'engagement de linitiateur & congee les pertes d’habitat de
la salamandre a quatre orteils, I'équipe d’analysst d’'avis que l'impact du
projet sur cette espéce est acceptable.

3.3.5 Déboisement

En ne tenant pas compte du déboisement prévu dansilieux humides qui a été traité a la

section précédente, la ligne projetée nécessitemmuipe de 21,9 ha de peuplements forestiers
meélangés et a dominance feuillue, de 2,46 ha del@ments en régénération et de friches

arbustives et de 1,15 ha d'une érabliére exploitéeconstruction du poste et de son chemin

d’acces nécessitera I'enléevement complet de lataéigd qui est en place sur une superficie

d’environ 3,9 ha, soit 1,80 ha de forét mixte é0Zha de milieux humides.

Afin de réduire le plus possible les impacts s@nvironnement, trois différents modes de
déboisement peuvent étre utilisés par Hydro-Quéheonction de la sensibilité des milieux. Le
mode Ade déboisement s’appligue aux zones exemptes déldnsensibles et aux terrains
auxquels les engins forestiers peuvent accéder mansquer d’érosion. Ce mode consiste en
une coupe manuelle ou mécanisée visant I'éliminatau la récupération, a des fins
commerciales ou autres, de tous les arbres, aghrigset débris dépassant 30 cm de hauteur
ainsi que des arbustes dépassant 1 m de hauteur.

Le mode Bde déboisement vise a protéger les éléments sessibll’environnement et a réduire

les risques d’érosion durant les travaux de debwse Ce mode de déboisement consiste
généralement en une coupe manuelle des arbresarbestes et les broussailles de moins
de 2,5 m de hauteur a maturité doivent étre cogserve mode B s’applique aux terrains de
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faible capacité portante et aux zones situées dmite d’éléments sensibles comme les sols
erodables, les tourbieres et marécages, les bardacd et de cours d’eau de méme que les
habitats fauniques particuliers.

Le mode Cde déboisement s’applique a des zones sensiblest Uitilisé quand le dégagement
des lignes le permet, aux abords des cours d’edesetoutes principales, sur les pentes abruptes
ou a proximité d'éléments sensibles. Ce mode préuoe coupe manuelle des arbres
incompatibles avec le réseau et le déboisementdatae bande centrale d’'une largeur de 5 m
pour permettre le déroulage des conducteurs etissage de la machinerie de chantier. La
machinerie lourde est interdite dans ces zone$dsaus la voie centrale de 5 m de largeur.

Les differents modes de déboisement devront éaptéd aux milieux traversés et spécifiés lors
de I'étape des certificats d’autorisation.

Hydro-Québec met systématiguement en place diffésemesures d’atténuation lors de la
construction de ses projets. Ces clauses enviroem@hes normalisées seront appliquées au
cours des travaux du présent projet afin de rédlereplus possible les impacts sur

'environnement. En plus de ces mesures couramgesiéboisement sera exécuté selon les
prescriptions particulieres suivantes :

- les méthodes de déboisement retenues permettrombrgerver la terre végétale et de
préserver les systémes radiculaires;

— les arbres seront coupés de fagon a les faire todbéntérieur des limites de l'aire a
déboiser, sans endommager les autres arbres adjaeciemprise;

- lorsque le relief le permettra, la végétation geinuira jamais a I'exploitation de la ligne
pourra étre conservée.

Enfin, Hydro-Québec compensera la perte de supesfi@ vocation forestiere découlant de la
construction de la ligne et du poste par le relmoéd d’'une superficie équivalente et s’assurera
de la réussite des plantations. Les superficiestesaa compenser seront précisées apres
l'autorisation du projet, durant la période de débment. L'initiateur s’est engagé a discuter des
projets de compensation avec les MRC de Mirabelteérese-De Blainville. Le plan de
compensation final sera transmis au MDDEFP dandélei de deux ans suivant I'obtention des
autorisations gouvernementales. Ce plan décrirankedalités de la compensation et du suivi.
Hydro-Québec a proposé un suivi pouvant durer e8tret 10 ans, selon la nature de la
compensation mise en place et les résultats obht&ars son avis, le MRN a plutbt exigé un
suivi d'un minimum de 10 ans. Un rapport de sufiasaussi déposé auprés du MDDEFP. La
compensation devrait idéalement étre réalisée tndIRC concernées par le projet. Si les
superficies ne peuvent étre atteintes a l'intéraleg MRC de Mirabel et Thérése-De Blainville,
Hydro-Québec demandera aux MRC voisines.

Entretien de I'emprise

Pendant la durée de vie de la ligne, linitiateavié entretenir régulierement (environ a tous les
cing ans) I'emprise pour empécher la reprise devdgétation arborescente qui pourrait
compromettre la sécurité des équipements et lalifealdu réseau. Hydro-Québec cherche a
établir et a maintenir, au moindre colt et en dréammoins possible d’'impacts négatifs sur
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'environnement, une végétation basse (plantesatéds et plantes arbustives) compatible avec
I'exploitation du réseau.

Selon son orientation en matiére de maitrise deétetation, Hydro-Québec précise que les
modes d’intervention doivent étre adaptés a chdesmmilieux traversés. L’organisme adhére au
concept de « maitrise intégrée de la végétatiariest-a-dire qu’il a recours a une panoplie de
modes d’intervention, a utiliser seuls ou en coraision, en fonction de I'endroit et du moment
ou est effectuée I'intervention. Deux méthodes smmtout utilisées. Il y a la coupe sélective a
'aide de débroussailleuses ou de scies a chaihetigsation de phytocides. Un phytocide est
un pesticide qui détruit certaines espéces végeétdles applications de phytocides par
Hydro-Québec sont faites dans le respect de l&mégitation provinciale (conformément a la
Loi sur les pesticides, au Réglement sur les peetlss certificats pour la vente et l'utilisation
des pesticides et au Code de gestion des pesjicide®dérale (les phytocides utilisés par
Hydro-Québec sont homologués par Santé Canadd psage qui en est fait, ce qui signifie que
le fédéral juge que le produit constitue un risqaeeptable pour I'environnement et la santé).
Selon Hydro-Québec, de facon générale, I'entreden30 % des emprises se fait par une
utilisation rationnelle et sélective de phytocide&ntretien du reste, 70 %, se fait de fagon
manuelle ou mécanisée. Hydro-Québec a mentionp@siencore savoir comment sera effectué
I'entretien de I'emprise puisque le dynamisme devdgétation dans celle-ci n’est pas encore
connu. Le programme de maitrise de la végétatignatéplace pour la ligne a 735 kV existante
sera adapté pour la nouvelle ligne a 315 kV, cedire en alternant la coupe manuelle des
especes végétales incompatibles et la coupe awag#entent des souches au moyen d'un
phytocide. Ce n’est qu’aprés avoir surveillé laigsance de la végétation de régénération durant
guelques années, apres la mise en service denkapigjetée, que l'initiateur sera en mesure de
savoir si I'application de phytocide est nécessaire

Avant d’amorcer les travaux d’entretien d’emprisgdro-Québec dresse un inventaire forestier
comprenant, entre autres, une analyse des élésmmiles. Un élément sensible est une entité
a protéger des impacts potentiels provenant deauxaeffectués a proximité (par exemple, un
cours d'eau ou un habitat d’espece faunique ousflque a statut particulier). Pour chaque
élément sensible, Hydro-Québec adopte une mesat&mlation, par exemple un périmétre de
protection. Enfin, il faut noter qu’avant d’entrepdre des travaux d’entretien, Hydro-Québec
envoie toujours une lettre aux propriétaires et amiunicipalité pour les informer. Ceux-ci
peuvent alors signaler a I'entreprise tout pointipalier dont elle devra tenir compte.

Entretien du poste

Sur le pourtour du poste, Hydro-Québec effectuera ecoupe manuelle des especes végétales
incompatibles avec son exploitation.

Oiseaux nicheurs

Le déboisement de I'emprise se traduira par unte gnabitat potentiel pour la faune terrestre
et les oiseaux forestiers. Les couples nicheursodé\s’'établir ailleurs apres la perte de leur
habitat. Pour éviter les impacts sur les oiseaggeqtibles d’utiliser le milieu, l'initiateur fela
déboisement en dehors de la période de nidificafiors’étend du % avril au 15 juillet.
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Constats relatifs au déboisement

Compte tenu des mesures d'atténuation et de comp@msprévues, I'équipe
d’analyse est d’avis que les impacts du déboisemerdrojet sont acceptables.
Cependant, elle est aussi d’avis que le suivi @espensations pour les pertes de
superficies a vocation forestiére devra avoir uneég minimale de 10 ans.

3.4 Autres considérations
3.4.1 Bruit

Phase de construction

Lors de la construction du poste, les travaux @éffex par la machinerie de chantier et les
équipements bruyants feront augmenter le niveaoruie dans les secteurs limitrophes. Pendant
la construction de la ligne d’alimentation, le d&lement, les activités de construction, le

transport et la circulation de la machinerie etalenain-d’'oeuvre auront pour effet de modifier

'ambiance sonore.

Plusieurs mesures d’atténuation courantes sera@sngn place par l'initiateur afin de diminuer
impact sonore des travaux de construction. Lejgircétant réalisé en milieu habité,

Hydro-Québec effectuera les travaux entre 7 h ehl&#fin de limiter les nuisances pour la
population riveraine. Les travaux seront planiiidis de respecter les exigences du MDDFEP
relatives aux niveaux sonores provenant d’'un ckaade construction (MDDEP, 2007). De plus,
des clauses propres au projet feront partie intdgrdu contrat de I'entrepreneur. Elles seront
précisées au terme de l'ingénierie détaillée daganification des travaux.

Hydro-Québec estime que l'intensité de l'impact des/aux de construction du poste sur
lambiance sonore est faible en raison de la pasende bruits dautres
provenances (autoroute 15 et secteur industriedcad}) et de la distance qui le sépare des
résidences les plus proches. En effet, les résedetes plus rapprochées (rue de Brouage,
a Mirabel) sont situées a environ 480 m au nordtestemplacement du poste. Pour I'impact de
la ligne, il faut savoir que le bruit de la constian d’un pyl6ne n’est perceptible qu’'a une faible
distance des travaux et que la plupart des pyléoesétablis loin des habitations.

Phase d’exploitation

Hydro-Québec a évalué le bruit lié au fonctionnehtknposte projeté a I'étape ultime de son
aménagement. Le poste comprendra alors quatrefdraraeurs de puissance et quatre
inductances de mise a la terre. Le bruit lié aapeét initiale d'aménagement du

poste (deux transformateurs et deux inductancea)assurément moindre. Selon les simulations
obtenues, le bruit produit par le nouveau poste senforme aux criteres de bruit établis selon la
réglementation municipale et la Note d’instructicus le bruit « Traitement des plaintes sur le
bruit et exigences aux entreprises qui le générgmoduite par le MDDEFP et visant les sources
fixes. Cette conformité aux criteres s’appliqueaatitpour les résidences existantes les plus
proches du poste que pour les résidences qui pentrr@tre construites a plus courte distance
dans le secteur résidentiel projeté au sud dedalHA.-Bombardier, a Mirabel. Il importe par
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ailleurs de mentionner que le bruit du poste péoje¢ra également conforme aux criteres
applicables en zone industrielle. Il N’y a pas d&res propres aux aires de conservation.

Aprés la mise en service du nouveau poste, Hydeb@u vérifiera, au moyen d'un suivi
environnemental, que les nouveaux équipements sonformes aux criteres de bruit
du MDDEFP. Le suivi sera effectué a deux momermts,apres la mise en service des premiers
equipements (deux transformateurs et deux induetade mise a la terre) du poste, ainsi qu’a
son étape ultime d’aménagement (quatre transformgtet quatre inductances de mise a
la terre).

Selon linitiateur, la ligne d’alimentation resperd également les balises recommandées par
le MDDEFP pour le climat sonore en phase d’explimite(Note d’instructions sur le bruit).

Constats relatifs au climat sonore

L'équipe d’analyse est d’avis que I'impact du ptogair le climat sonore est
acceptable puisqu’il devrait respecter les balisssommandées par le MDDEFP
en phases de construction et d’exploitation et gquduivi environnemental est
prévu pour le poste. Cependant, elle est aussisi@ve l'initiateur devra exercer
une surveillance environnementale du bruit lordadphase de construction.

3.4.2 Champs électriques et magnétiques (CEM)

Les CEM produits par un poste ou une ligne éleatrisuscitent un questionnement de la part du
public. Cette perception du risque et I'inquiétuge en découle peuvent contribuer a diminuer la
gualité de vie.

Selon l'étude dimpact, le poste n‘augmentera pasniveau d’exposition aux champs
magnétiques des résidants les plus rapprochés yauisey champ magnétigue ambiant
de 0,2 microteslau{l) qu’on trouve au Québec ne sera pas dépassgédidnérie de la propriété
d’Hydro-Québec. Cette valeur est bien inférieurka dimite d’exposition publique de 200T
établie par la Commission internationale de pratactcontre les rayonnements non
ionisants (CIPRNI). Santé Canada considére queCES de trés basses fréquences ne

constituent pas un enjeu de santé publique.

La valeur limite du champ électrique utilisée ddmsconception des lignes de transport est
de 2 kilovolts par metre (kV/m) a la bordure darij@ise. Cette valeur sera respectée a la limite
de l'emprise de la ligne projetée. Hydro-Québec ramalysé les valeurs des champs
magneétiques (CM) qui seront produits par la lignggiée et la ligne a 735 kV existante. Selon
les résultats, le CM de la ligne & 735 kV existagede I'ordre de 1,03 & 1,08 en bordure de
'emprise. Lorsque la nouvelle ligne a 315 kV Serdaposée a cette ligne, le CM sera de 'ordre
de 0,86 & 4,8QT en bordure de I'emprise. Enfin, dans les trongminta ligne a 315 kV projetée
sera seule, le CM sera de l'ordre de 1,62 a hJ0®n bordure de I'emprise. Toutes ces valeurs
sont bien inférieures a la limite d’exposition ggbk de 20T établie par la CIPRNI.

Malgré un effort de recherche soutenu et la putitinade centaines d’études épidémiologiques
et toxicologiques, aucun effet des CEM sur la safdépu étre établi a ce jour. La position de
Santé Canada est que les CEM sont intimement lidgilisation de I'électricité, qu’ils sont
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mesurables, que leurs niveaux sont bien connus @animilieu résidentiel qu’en milieu
professionnel et que les études épidémiologiquésxetologiques réalisées a ce jour n'ont pas
permis d’identifier un effet nocif sur la santé pour le champ électrique, ni pour le champ
magneétique.

Constat relatif aux CEM

Compte tenu des distances entre les résidencesse€léments du projet et
quaucun effet des CEM sur la santé n'a pu étrebléta ce jour, I'équipe
d’analyse est d’avis que les CEM ne sont pas uauemajeur du projet.

3.4.3 Coursdeau

La ligne d’alimentation projetée traversera trasis d’eau de faible largeur, mais aucun pyléne
ne sera construit a moins de 10 m de leur rive.sDardocument d’avril 2013, Hydro-Québec

mentionne qu’a la suite d'une demande de 'UPArdeé de la ligne entre les pylones 7 et 14 a
éte déplacé de maniere a rapprocher 'emprise lilmite des terres agricoles (voir section 3.3.3)
et, par le fait méme, du ruisseau Sainte-Marianuelange les terres agricoles a cet endroit.
Contrairement a ce qui est mentionné a I'étude phiab, le déboisement de I'emprise, entre les
pylbnes 7 et 14, devra donc étre réalisé en palies la bande riveraine du ruisseau
Sainte-Marianne, soit a 5 m du haut de talus. Uder® de déboisement y sera appliqué (voir
section 3.3.5).

Dans la mesure du possible, Hydro-Québec emprudessahemins existants pour traverser les
cours d’eau. Si 'un d’entre eux devait étre frangans I'emprise de la ligne, la traversée se
ferait au moyen d’un pont temporaire. Aucune stiiehe sera érigée en bande riveraine.

CONCLUSION

L’équipe d’analyse est d’avis que le projet de p@at nord de Blainville a 315-25 kV et sa ligne
d’alimentation & 315 kV sur le territoire des \dllele Blainville et de Mirabel est justifié,
notamment par la demande croissante d’électribé@tat de saturation du réseau régional et la
difficulté d’alimenter le secteur d’étude.

L’'analyse de I'acceptabilité environnementale dojgt; effectuée dans le cadre de la procédure
d’évaluation et d’'examen des impacts sur I'enviement du MDDEFP, découle de I'évaluation
de ses principaux enjeux. Ceux-ci ont été détersnanda lumiére de I'étude des documents
déposés par l'initiateur de projet, des consultatipubliques et des avis obtenus lors de la
consultation intra et interministérielle. Les pipaux enjeux du projet sont reliés a
'emplacement du poste, au paysage, au milieu @gri@ux milieux humides, aux especes a
statut particulier ainsi qu’au déboisement. Les uress d’atténuation et de compensation
proposeées par Hydro-Québec concernant ces enjemefient de minimiser les impacts négatifs
et font en sorte de les rendre acceptables. Palleseci, mentionnons I'utilisation de modes de
déboisement et de types de pylone adaptés a lmmament ainsi que 'aménagement paysager
prévu sur le terrain du poste. De plus, l'initiatelest engagé a compenser les pertes d’habitat de
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la salamandre a quatre orteils et les pertes derficips a vocation forestiere découlant de la
construction de la ligne et du poste.

L'analyse environnementale du projet de poste ad de Blainville a 315-25 kV et sa ligne
d’alimentation a 315 kV sur le territoire des \sllde Blainville et de Mirabel permet de conclure
gue le projet est justifié et acceptable sur & @avironnemental. Les impacts engendrés par le
projet y sont décrits de facon satisfaisante ebrgeconvenablement atténués si les mesures
d’atténuation proposées dans I'étude d’'impact denen@ue les recommandations incluses au
présent rapport sont appliquées.

Original signé par:

Hubert Gagné, M.Sc.géogr.
Chargé de projet
Direction de I'évaluation environnementale des g@tojerrestres
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guestions et commentaires du ministere du Développe durable, de 'Environnement et des
Parcs — Mise a jour de la section 1.2 de I'étudmphct, juin 2012, totalisant environ 70 pages;

GENIVAR. Poste au nord de Blainville a 315-25 kV lgne d'alimentation a 315 kV —
Inventaire des milieux humides — Etude sectorielejuillet 2012, totalisant environ
82 pages incluant 3 annexes;

HYDRO-QUEBEC TRANSENERGIE. Poste au nord de Bldievia 315-25 kV et ligne
d’alimentation a 315 kV — Complément de I'étudenpact sur I'environnement — Réponses aux
guestions et commentaires du ministére du Développe durable, de I'Environnement et des
Parcs — Deuxiéme série, aolt 2012, 10 pages;

HYDRO-QUEBEC TRANSENERGIE. Poste au nord de Bldievia 315-25 kV et ligne
d’alimentation a 315 kV — Complément de I'étudenpact sur I'environnement — Réponses aux
guestions et commentaires du ministére du Développe durable, de I'Environnement et des
Parcs — Troisieme série, septembre 2012, totalesanton 14 pages incluant 4 annexes;

GENIVAR. Poste au nord de Blainville a 315-25 kV lgne d’alimentation & 315 kV —
Inventaire des especes floristiques a statut paigicet des especes exotiques envahissantes —
Etude sectorielle — novembre 2012, totalisant @nvit4 pages incluant 3 annexes;

HYDRO-QUEBEC TRANSENERGIE. Poste au nord de Bldiavia 315-25 kV et ligne
d’alimentation a 315 kV — Questions — Analyse emwvirementale — Réponses aux questions et
commentaires du ministere du Développement duraeld’ Environnement, de la Faune et des
Parcs — avril 2013, totalisant environ 23 pagekiart 3 annexes;
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Lettre de M. Jacques Trépanier, d’Hydro-Québec fmient et services partagés, a M. Hervé
Chatagnier, du ministere du Développement duraldel’Environnement, de la Faune et des
Parcs, datée du 5 juillet 2013, en réponse auxtignesadditionnelles provenant de l'analyse
environnementale, totalisant environ 15 pages artlé annexes.
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ANNEXE 1 LISTE DES UNITES ADMINISTRATIVES DU MINISTERE, DES MINISTERES ET DES
ORGANISMES GOUVERNEMENTAUX CONSULTES

L’analyse environnementale du projet a été réaligge la Direction de ['évaluation
environnementale des projets terrestres, en co#iibo avec les unités administratives concernées
du MDDEFP, les ministeres et organismes suivants :

— la Direction régionale de I'analyse et de I'expstde Montréal, de Laval, de Lanaudiere et
des Laurentides;

— la Direction des politiques de la qualité de I'atpbere;

— la Direction du patrimoine écologique et des parcs;

- le secteur Faune;

— le ministére des Affaires municipales, des Regeirde I'Occupation du territoire;

— le ministére de I'Agriculture, des Pécheries el Akmentation;

— le ministére de la Culture et des Communications;

- le ministére des Finances et de 'Economie;

- le ministére des Ressources naturelles;

— le ministére de la Santé et des Services sociaux;

— le ministére des Transports;

— le ministére de la Sécurité publique;

— le ministére du Tourisme,;

- le Secrétariat aux affaires autochtones;

— Environnement Canada.
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v)

[72)
Q-

ANNEXE 2 CHRONOLOGIE DES ETAPES IMPORTANTES DU PROJET
Date Evénement
2012-02-03 Réception de I'étude d'impact
2012-05-02 Transmission de la premiere série destigms et commentaires
l'initiateur de projet
2012-06-20 Réception des réponses a la premiéeedeéguestions et commentaireq
2012-08-16 Transmission de la deuxiéme série destigns et commentaires
l'initiateur de projet
2012-08-20 Réception des réponses a la deuxiengedséquestions et commentaire
2012-09-13 Transmission de la série de questiom®mimentaires supplémentaire
linitiateur de projet
2012-10-12 Réception des réponses a la série detiopue et commentair

supplémentaires

PS

2012-09-18 au

Période d'information et de consultation publiques

2012-11-02

2013-02-14 Transmission de la demande d’informatiopplémentaire provenant [de
I'analyse environnementale a l'initiateur de projet

2013-04-10 Réception des réponses a la demanddordiation supplémentaife
provenant de I'analyse environnementale

2013-06-18 Décision de la CPTAQ

2013-07-08 Réception des réponses aux questioittoadélles provenant de I'analype

environnementale

Ministére du Développement durable, de 'Environnement, de la Faune et des Parcs



